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Prysznice schiadzajgce ciato w trakcie zabiegu

Sprinkler systemn and cold water management

Mozliwosd zatrzyrmania programu z wnetrza kapsuly
Internal systern stop contral

Anatomiczny materac pod glowe i szyje
Anatormical pillow for head and neck

Cyfrowy panel sterujgcy
Functicns digital contral

Miss wellness.

Wiloska firma Esagono, lider w sektorze spa & wellness
stworzyta nows linie kapsut Thalaxoterm. Projekt wyrdznia
sie innowacyjnoscig i wirtuozerig wykonania. Dzieki
zaawansowanej technologii pozwala na przeprowadzenie
calej gamy zabiegow opartych na metodzie Kneippa

i rytuatach oczyszczajacych.

Miss wellbeing
born from experience.

Esagono, leader in the sector of wellbeing, has created
the new Thalaxoterm. It is a concentration of virtues in a
nutshell, with a prestigious and innovative design that,
thanks to its advanced technology, allows to execute

a limitless number of treatments, based on the great
experience acquired in the Kneipp wellbeing circuits and
purification rituals with steam baths.



Elegancka, funkcjonalna
i przemyslana.

Elegancka kapsuta, ktora zajmuje niewiele miejsca.
Urzekajacy ksztaft o czystych i wyraznych liniach

w polaczeniu z dopracowanymi detalami ulatwia adaptacje
kapsuty do kazdego wnetrza. Jest to uniwersalne
urzadzenie umozlivwiajgce wykonanie calej gamy zabiegow
kontrolowanych cyfrowym panelem kontrolnym.

Beautiful, functional
and intelligent.

Itis a refined piece of furniture that requires a small space.
The charming, clean, and enjoyable design, added to the
careful planned details, make it easy to place and adapt

to any space and furniture style. Its genial device and
reliability allow to execute endless treatments with natural
active principles, by controlling each operation from an
intuitive control panel.
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Relaks.

Poczuj sie wygodnie w relaksujacym i ergonomicznym
wnetrzu, gdzie mozesz skorzystac z tazni parowej,
hydroterapii, sianoterapii i thalassoterapii. Z zabiegami
mozna polgczyc rowniez naturalne produkty takie jak:
btoto, algi, wino, kwiaty i clejki eteryczne, ktdre dziatajac
tonizujaco i wyszczuplajaco zregenerujg ciato dajac
uczucie relaksu i odpoczynku.

Jednym stowem - poczujesz sie pieknie.

Relax.

Make yourself comfortable in a relaxing and ergonomic
seat where to enjoy steam bath, hydrotherapy and
haytherapy, thalassotherapy and a series of treatments
with natural mixtures, such as mud, seaweeds, wine,
flowers and aromas that give the body a wonderful
feeling of relax and wellbeing, regeneratipg the body
yand making you more tonic and slim. In g word, more
|beauiful.
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System Thalaxoterm

Do czego stuzy?

Skutecznosc systemu fazni parowej | wszechstronnosd
kapsuty Thalaxoterm pozwala na wykonanie wielu
zabiegow z uzyciem naturalnych produktow.

lej funkcjonalnosc i rewelacyjne rezultaty widoczne s

w walce z lokalnymi ottuszezeniami, cellulitern, brakiem
nawilzenia i starzeniem sie skory. Zabiegi s3 wskazane

dla wszystkich typow skory. W chwili relaksu nogi staja

sie 1zejsze, przez wydzielanie potu eliminowane sg
zanieczyszczenia. A wszystko to podczas jednego zabiegu.

What it does

The efficacy of the steam bath and the versatility of
Thalaxoterm make it possible to execute numerous
treatments using active natural principles, exalting
their functionality and reaching extraordinary results in
combating localized adiposis, cellulite, lack of tonicity
and ageing skin, oily, dry and asphyxial skin. While you
relax, your legs will became lighter, while eliminating all
impurities by sweating. All this in a single treatment.

Jak to dziata?

Zaawansowana technologia Thalaxoterm stymuluje
obieg krwi, dotlenia komaorki i eliminuje toksyny oraz
substancje szkodliwe pochodzace z wnetrza tkanek.
Pierwsz3 i gtowng zaleta tazni parowej jest dzialanie
na skére, a przez to na ciato i dusze. Temperaratura,
wilgotnosé, para i woda powoduja glebsza penetracje
aktywnych substancji pochodzacych z produktow
uzywanych do zabiegow.

How it does it

The advanced technology of Thalaxcterm operates by
stimulating blood circulation, favouring tissue oxygenation,
thus leading to a deep purification and detoxification and
reaching the elimination of toxins and catabolic substances
from the tissues. First and foremost steam baths benefit

the skin and, through it, our body and spirit will also enjoy
the advantages of each treatment. Temperature, humidity,
steam and water favour a deeper penetration of the active
principles used in the treatments.







Opis techniczny linii Thalaxoterm

Modele /Models

Wymiary/
Measurements closed
and open

Zasilanie/
Power supply

Generator pary

[ Steam generator
Max. zuzycie energii/
Consumption

Podiaczenie wody/
Water supply

Odplyw/ Drain

Zewnetrzny panel
kontrolny/
External control panel

Kontrola z wnetrza
kapsuty/ Internal
controls

Kontrola zewnetrzna
wody/ External
controls

Instalacja we wnetrzu/
Internal fittings

Instalacja zewnetrzna/
External fittings

T 238 T

Thalaxoterm Prestige

kapsuta zamknieta df. 238 x szer. 100 x wys. 95
{crm)/ W238x D100 x H95 (cm)

kapsuta otwarta df 255 x szer. 100 x wys. 225 (cm)/
W255 x D100 x H225(cm)

400V 3 fazy + neutral + uziemienie, 16 amper
/400 volt three-phase + neutral + ground - 16
ampere

2

4.2kW /4,2kW/h

y 226 T

Thalaxoterm Spa

dt. 226 x szer. 90 x wys. 90 (em)/ W226 x DI0 x
H90(cm)

dt. 243 x szer. 90 x wys. 225 (cm)/ W243 x D90 x
H225(cm)

230V, 16 amper/220 volt - 16 ampere

2,6kW /2,6kW/h

Thalaxoterm Easy

dt. 226 x szer. 90 x wys. 90 (cm)/ W226 x D90 x
H90(cm)

dt.243 x szer. 90 x wys. 225 (cm)/ W243 x D90 x
H225(cm)

230V, 16 amper /220 volt - 16 ampere

2,6kW /2,6kW/h

Podigczenie cieptej i zimnej wody z sieci wyprowadzone z podtogi pod kapsuta / Hot and cold water supply point from mains system flush with floor

underneath the machine

Odptyw wyprowadzony w podtodze/ Drain flush with floor
Panel z 17 automatycznymi programami + 3 programy indywidualne/ Panel with 17 pre-set and 3 customizable programs

> Elektroniczna kontrola prysznica gémego,
prysznic reczny, przycisk zatrzymania i przycisk
alarmowy

> Electronic control for filiform shower, flexible,
shower, courtesy call, emergency call

Regulacja temperatury wody termostatem.
Zawdr uruchamiajacy prysznic gorny/
Thermostatic. Tap for opening filiform shower

Prysznic gérny rozpylajacy i prysznic reczny/
Extending and micronized shower

Ergonomiczny materac pod glowe i szyje
/ Ergonomic headrest

>Elektroniczna kontrola prysznica gérnego,
prysznic reczny

>Electronic control for filiform shower, flexible
shower

Manualna regulacja temperatury wody/ Mixer

Prysznic gdrny rozpylajacy i prysznic reczny/
Extending and micronized shower

>Elektroniczna kontrola sterowania prysznicem
>Electronic control for flexibel shower

Manualna regulacja temperatury wody/ Mixer

Prysznic reczny/ Extending shower

Wyposaienie
opcjonalne/ Optional

Techrologie | akcesoria apisane w niniejssj broszurss mogy byd modyfkowane | Imisrians praz p kresie darsych technicmych,
deeseribad in this broshurs are indicstive and csn be madified without notics From Ezagians in s2t-ups, tachnicsl

System nagtasniajgcy Phanton / Sub woofer Phanton sound

P ia i kolordw, Niekbéne ak
d ek Part of th i

quipmer

ia pokamne na zdisciach nie stanawia wypssbsnia standardowega | wymagajs speciliych doplat. Technalgies and accessories
heram i theillustrations are ratincluded in the sandsrd squipment and sre sold with axtra charge.

% ESRAGOMNQO

Tutti i lati del benessere.
Firma Esagone jest obecna na wioskim rynku
od 1989r. Od tamtego czasu stata sie liderem na
rynku spadwellness. W najnowszych produktach
zastosowala naturalne, egzotyczne drewno
okume. Dzieki mozliwosciom technicznym
i dbatosici o detale, firma przekazuje swoim

klientom szeroka wiedze z zakresu spafwellness.

C www.esagono.net

lifestyle

Esagono has been operating in the business of
furniture for fitness centres since 1989, Over the

time, it has acquired an outstanding position thanks

to its competency, professionalism and assistance
capability, adding value to its clients services with
its deep knowledge of the wellbeing sector. The
care for details and choice of wood as natural
distinguishing element make Esagono the ideal
partner, capable of providing the main actors of
wellbeing with the best tools and equipments.

Wellbeing culture and philosophy have led
Esagono to conceive a line that includes
wellbeing products with an innovative
design and the most exclusive and advanced
technology in the sector.

POLMAX

Szkolenia

Przy zakupie oferujemy profesjonalne szkolenie
teoretyczno-praktyczne. Wiedza zdobyta na szkoleniu
pozwala na pelne wykorzystanie mozliwosci urzadzen.
Training

Esagono has set up Esaschool, that offers technical/training
courses on the new aesthetic methodologies, organized as
national stages open to all the business operators.

Konsultacje i pomoc techniczna

Oferujery fachows pomoc w rozwigzywaniu problemdw
technicznych oraz wsparcie marketingowe. Prowadzimy
serwis gwarancyjny i pogwarancyjny.

Assistence

With its Consultant Division, Esagono offers all operators
in the wellbeing sector a commercial, technical and
scientific support service, ranging from Marketing Plan
programming to human resources management.

Firma Polmax jest wylgcznym dystrybutorem
Esagono w Polsce.
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ul. Lodzka 208 B @ 42-218 Czestochowa
tel./fax 34 322 00 65, 722 206 132
polmax@polmax.eu
www.polmax.eu

POLMAX w centrum zdrowia i uroc(y
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